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Ponorny mixér WSB40

Pro Vasi bezpecnost a trvalou pohodu pii pouzivani tohoto produktu si pfed pouZitim peclivé pro¢téte navod k pouziti.




DULEZITE BEZPECNOSTNI
POKYNY

Pfi pouzivani elektrického spotiebice je nutné vzdy dodrzovat nize uvedena
zakladni bezpecnostni pravidla:

PRECTETE SI VSECHNY
POKYNY

1.

3.

Aby nedoslo k tirazu elektrickym proudem, nikdy nevkladejte motor,
piivodni kabel nebo zastréku do vody ¢i do jiné kapaliny. Pro ponor do
vody jsou u tohoto pfistroje urceny kryt cepele a hiidel. Nikdy
neponoiujte do jakékoli kapaliny Zadnou jinou ¢ast zafizeni.

. Toto zafizeni by nemély pouzivat déti. Pfi pouzivani v blizkosti déti

je tfeba dbat zvySené opatrnosti.

NepouZivate-li zatizeni nebo hodlate-li je vycistit, odpojte je od

piivodu elektrické energie.

4.

7.
8.

P praci s ponornym mixérem Waring® Quik Stik Plus® udr7ujte ruce,
vlasy, odév i kuchynské nacini mimo dosah Cepele a vné nadoby, v niz
mixujete, aby nemohlo dojit k zdvaznému poranéni nebo k poskozeni
mixéru. Lze pouzit stérku, ale pouze ve chvili, kdy se mixér nepouziva.
Vyhybejte se kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

. Nepouzivejte spotiebi¢ s poskozenym kabelem nebo doslo-li k jeho

selhéni, padu ¢i poskozeni. Odneste mixér do nejblizsiho
autorizovaného servisu Waring, kde jej prohlédnou, opravi a provedou
elektrické ¢i mechanické nastaveni.

. Pfi pouziti doplikt, které spole¢nost Waring nedoporucuje nebo

neprodava, muze dojit k pozaru, urazu elektrickym proudem nebo
poranéni osob.

Nepouzivejte spotiebic¢ ve venkovnich prostorach.

Nenechavejte kabel viset pies okraj stolu nebo pultu. Zabrarte kontaktu

kabelu s horkymi povrchy, véetné varné desky.

9.

Nepokladejte spotiebi¢ na horky plynovy sporak nebo vedle néj ani do

vyhtaté trouby.

10. Cepel je OSTRA. Zachézejte s ni opatmé.

11. Pfi mixovani kapalin, pfedev§im horkych, pouzivejte vysokou nadobu




nebo mixujte jen mala mnozstvi, aby se kapalina nemohla vylit a
zpusobit vam zranéni.

USCHOVEJTE TUTO PRIRUCKU

POKYNY PRO UZEMNENI

Kwvili ochran¢ pied urazem elektrickym proudem se ponorny mixér

Waring® Quik Stik Plus® dodavé s lisovanou 3polovou zastrékou se
zemnicim kolikem, kterou lze zastr¢it do spravné zapojené uzemnéné
zasuvky, viz obrazek nize.

A.

Circuit Grounding Conductor
Connected Properly

Grounding Prong

Adapter

Grounding Lug Q

Cover
Mounting
Screw

Cover of Grounded Outlet




PRED ZAHAJENIM PRACE S MIXEREM

POZNAMKA: Pied &isténim kovové Eepele ponorného mixéru Waring®
Quik Stik Plus® vizdy vytahnéte piivodni kabel ze zasuvky.

Pied pouzitim mixéru Quik Stik Plus™ doporucuje spolecnost Waring otfit
spotiebi¢ vlhkou, ¢istou latkou a odstranit veskeré necistoty a prach.
Omyjte kovovou cepel na konci mixéru pod tekouci vodou. Pecliveé
Cepel osuste savou latkou. Prectéte si v§echny pokyny vV navodu K
obsluze spotiebice.

ZAMYSLENE POUZITI

Ponorny mixér Waring® Quik Stik Plus® je ur€en pro provoz v restauracich,
velkych kuchynich a malych spolecnostech a slouzi k mixovani pokrmd.
Spotiebic 1ze vlozit ptimo do nadoby s pokrmem a mixovat polévky, téstoviny,
omacky ¢i majonézy i mnoho dal§ich potravin. V jeslich nebo pfi specialni dieté
Ize Quik Stik Plus® pouzit k piipravé zeleninovych pyré, ovesnych kasi,
ovocnych krému atd.

OBSLUHA:

1. Zapojte mixér do zasuvky. 5 ] .

2. Ponoite mixér donadoby. NEPONORUJTE VICE NEZ
% DELKY HRIDELE.

3. Ponorny mixér ma 2 spinace. Bezpeénostni spina¢ se naléza nahote na
drzadle a napajeci spina¢ je umistén uvniti drzadla. Mixér zapnete
soucasnym stisknutim bezpecnostniho spinace i napéjeciho spinace.
Bezpecnostni spinac staci ke spusténi mixéru stisknout pouze jednou. Neni
nutné jej drzet, aby mixér pracoval; spotiebi¢ zistane v chodu po celou
dobu, kdy je stisknuty napdjeci spinac.

4. Pomoci piepinace nahotfe na drzadle zvolte pozadovanou rychlost, Hi (vysoké)

nebo Low (nizka).

5. Mimé mixér naklonte a zaénéte mixovat, avsak pouze v ptipade, ze je Cepel
ponofena. Udrzujte ¢epel nade dnem nadoby, aby se jednotlivé ingredience
vifenim nenasavaly vzhiru.

6. Ponomy mixér vyjimejte z nadoby az poté, co se cepel zcela zastavi.

POZNAMKA: Po kazdém pouziti vytdhnéte ponorny mixér ze

zasuvky. Udrzujte spotiebi¢ mimo dosah déti.

= Aby nedochazelo ke stiikani mixované potraviny, nikdy nevyjimejte ponorny

mixér z nadoby za chodu.

« Jestlize recept predepisuje led, pouzijte rozdrceny led (nikoli celé kostky).

POZNAMKA: Pokud v ochranném krytu kolem &epele uvizne kus pokrmu,
postupujte podle niZe uvedenych bezpe¢nostnich pokynii:




1. Pust'te spina¢ napajeni a vytahnéte mixér ze zasuvky.
2.Po odpojeni ze sité peclivé odstrante potravinu z krytu cepele

pomoci stérky. Dejte pozor, at’ se nezranite, nebot’ Eepel je ostra.
NEODSTRANUJTE UVIZNUTE POTRAVINY PRSTY.

3. Po odstranéni zachycené potraviny zapojte spotiebi¢ zpét do zasuvky a
pokracujte v praci.

POKYNY PRO CISTENI

PONORNS'{ MIXER QUIK STIK PLUS® JE N'U”I:NE CISTIT A SUSIT
PO KAZDEM POUZITI PODLE NASLEDUJICICH POKYNU.

Pro poufziti ve stravovacich sluzbach

= Odistéte, oplachnéte a sanitujte nerezovou st mixéru Quik Stik Plus® pied prvnim
pouzitim, po kazdém dal$im pouziti ¢i kdykoli, kdy se spotiebi¢ nebude
pouzivat béhem nasledujici hodiny.

= Ocistéte a sanitujte plastovy kryt motoru pred prvnim pouzitim a po kazdém

dal$im pouziti.

» Doporucuje se pouzivat Cistici roztoky s nepénivymi odmast'ovacimi prostiedky a
chlorové €istici roztoky S minimalni koncentraci chloru 100 PPM.

Pro ¢isténi, oplach a sanitaci spotfebice Ize pouzivat nasledujici roztoky
nebo jejich ekvivalenty.

REDENI VE
ROZTOK  PRODUKT VODE TEPLOTA
Cisténi Diversey Wyandotte 4tbl/galon (3,8 1) vysoka 46 °C
Diversol BX/A
nebo CX/A
Oplach Cistd voda stiedni 35 °C
Sanitace Pramyslové bélidlo 1 thl/galon (3,8 I) nizka 10-21 °C
*Clorox®

vvvvv

Zivotnost.

Cisténi a sanitace mixéru Quik Stik plus®:

1. Opléchnéte vnéjsi a vnitini nerezovou ¢ast mixéru Quik Stik Plus® pod tekouci

vovs

nejvice zbytktl pokrmu.




2. Otfete vn&jsi ¢ast plastového krytu a nerezové Casti mixéru Quik Stik Plus®
pomoci jemné latky ¢i houbicky namodené v Cisticim roztoku.

3. Ponoite piiblizné 3/4 délky nerezové Casti mixéru do nadoby s Cisticim roztokem

a zapnéte mixér zhruba na dvé (2) minuty na vysokou rychlost.

4. Opakujte kroky (2) a (3), ale namisto €isticiho roztoku pouZijte ¢istou vodu na
oplach.

*Clorox® je registrovana ochranna zndmka ve vlastnictvi spole¢nosti Clorox.
POZNAMKA - DULEZITE

KVULI RIZIKU OPARENI NESMI TEPLOTA CISTICIHO
ROZTOKU A VODY NA OPLACH PRESAHNOUT 46°C.

5. Otfete vn&jsi ¢ast plastového krytu a nerezové ¢asti mixéru Quik Stik Plus®
pomoci jemné latky ¢i houbicky namocené v sanitaénim roztoku.

6. Ponoite pfiblizné 3/4 délky nerezové ¢asti mixéru do nadoby se sanitacnim

roztokem a zapnéte mixér zhruba na dvé (2) minuty na vysokou rychlost.

7. PO DOKONCEN{ SANITACE MIXER NEOPLACHUIJTE.
Pfed dalsim pouZitim jej nechte oschnout.

POZNAMKA

NEPONORUJTE PLASTOVY KRYT MOTORU DO CISTICIHO
ROZTOKU, VODY NA OPLACH ANI SANITACNIHO ROZTOKU.
LATKU CI HOUBICKU PRED CISTENIM VYZDIMEJTE, ABY
KAPALINA NEMOHLA PRONIKNOUT DO PLASTOVEHO KRYTU.

ZARUKA
OMEZENA JEDNOLETA ZARUKA

Spoletnost Waring zarucuje, 7e ZADNY novy PRODUKT WARING
COMMERCIAL nema zavady na materialu a ve zpracovani po dobu 1 roku od
data zakoupeni pfi pouzivani na zpracovani potravin, neabrazivnich kapalin
(jinych nez Cisticich prostfedkill) a neabrazivnich polokapalin, za predpokladu, ze
spotiebi¢ nebyl vystaven vyssi nez predepsané zatezi.




V ramei této zaruky spole¢nost Waring Commercial opravi nebo vyméni kteroukoli
soucast, u niz se po prozkoumani projevi zavada na materidlu nebo zpracovani, za
predpokladu, Ze spotiebi¢ bude dorucen na néklady zasilatele do servisniho stediska
spolecnosti Waring, 314 Ella T. Grasso Avenue, Torrington, CT 06790, nebo do
kteréhokoli autorizovaného servisniho stediska.

Tato zaruka: a) se nevztahuje na spotiebic, ktery je opotiebeny, porouchany,
poskozeny nebo rozbity kviili zpiisobu pouziti, provedeni oprav nebo kvili
servisu provedenému jinde nez Vv servisnim sttedisku spole¢nosti Waring ¢i
v nékterém autorizovaném servisnim stiedisku, ¢i kvuli zneuziti,
nespravnému pouZiti, pfetizeni nebo zasahu do spotiebice; b) nekryje
nasledné skody jakéhokoli druhu.

Tato zaruka Vam dava konkrétni pravni naroky a miizete mit i jiné
opravnéné naroky, které se v jednotlivych statech lisi, takze néktera
omezeni nebo vylouceni uvedend vyse se na Vas nemuseji vztahovat.

VYSTRAHA — Tato zaruka NEPLATI, jestliZe se spotfebi& pouzivé se
stejnosmérnym (DC) napajenim.

SERVIS

Nazev nejblizsiho servisniho stfediska naleznete v seznamu autorizovanych
servisnich stfedisek, ktery je pfilozen k produktu Waring Commercial, nebo
kontaktujte spole¢nost Waring jednim ze 3 nésledujicich zpiisobi:

1) Postou:
| WARING Service Center
COMMERCIAL 314 Ella T. Grasso Ave.
Torrington, CT 06790 USA

2) Telefonni linka pro servis produkti:
(800) 4AWARING nebo (800) 492-7464

3) Internet: http://www.waringproducts.com
E-mail: service@waringproducts.com

Zaslete spotiebi¢ na opravu na vyse uvedenou adresu nebo do autorizovaného
servisniho stiediska. Nezasilejte jej do prodejniho oddéleni spolecnosti Waring.
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